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DIREKTIIVIT

NEUVOSTON DIREKTIIVI 2011/70/[EURATOM,

annettu 19 pdivinid heindkuuta 2011,

yhteison kehyksen perustamisesta kiytetyn ydinpolttoaineen ja radioaktiivisen jitteen vastuullista ja
turvallista huoltoa varten

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan atomienergiayhteison perustamisso-
pimuksen ja erityisesti sen 31 ja 32 artiklan,

ottaa huomioon Euroopan komission ehdotuksen, jonka komis-
sio on laatinut saatuaan lausunnon asiantuntijaryhmaltd, jonka
tieteellis-tekninen komitea on nimennyt jisenvaltioiden tieteel-
listen asiantuntijoiden keskuudesta,

ottaa huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausun-
non (1),

ottaa huomioon Euroopan parlamentin lausunnon (?),

sekd katsoo seuraavaa:

(1)

Euroopan atomienergiayhteison perustamissopimuksen,
jaljempdnd 'Euratomin perustamissopimus, 2 artiklan b
alakohdassa madratddn, ettd on laadittava yhtendiset tur-
vallisuusmadrdykset vdeston ja tyontekijoiden terveyden
suojelemiseksi.

Euratomin perustamissopimuksen 30 artiklassa mada-
rdtdn, ettd on vahvistettava perusnormit vieston ja tyon-
tekijoiden terveyden suojelemiseksi ionisoivan siteilyn ai-
heuttamilta vaaroilta.

Euratomin perustamissopimuksen 37 artiklassa méi-
ritddn, ettd jdsenvaltioiden on toimitettava komissiolle
yleiset tiedot radioaktiivisen jatteen havittdmistd koske-
vista suunnitelmista.

Perusnormit tyontekijoiden ja véeston terveyden suojele-
miseksi ionisoivasta siteilystd aiheutuvilta vaaroilta vah-
vistetaan neuvoston direktiivissd 96/29/Euratom (?). Ky-
seistd direktiivid on tdydennetty erityislainsddadannolla.

Euroopan unionin tuomioistuimen oikeuskdytdnnoén mu-
kaan Euratomin perustamissopimuksen terveyden suoje-
lua koskevan Il luvun mdéidrdykset muodostavat yhden-

(") Lausunto annettu 4. toukokuuta 2011 (ei vield julkaistu virallisessa
lehdessd).

(®) Lausunto annettu 23. kesdkuuta 2011 (ei vield julkaistu virallisessa

lehdessd).

() EYVL L 159, 29.6.1996, s. 1.
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mukaisen kokonaisuuden, jossa komissiolle annetaan
suhteellisen laaja toimivalta suojella viestod ja ymparistod
radioaktiivisen saastumisen vaaroilta (*).

Yhteison jdrjestelyistd nopeaksi tietojenvaihdoksi sateily-
hitdtilanteen yhteydessd 14 paivand joulukuuta 1987
tehdylld neuvoston pidtokselld 87/600/Euratom (°) sda-
dettiin tiedoksi antamista ja tietojen toimittamista koske-
vasta kehyksestd, jota jasenvaltioiden on kaytettdvd suo-
jellakseen viestod siteilyhatatilanteen sattuessa. Sateilyha-
titilanteessa tarvittavia suojelutoimenpiteitd ja noudatet-
tavia ohjeita koskevien tietojen antamisesta véestolle
27 péivind marraskuuta 1989 annetulla neuvoston direk-
titvilld 89/618/Euratom (°) jdsenvaltioille on asetettu vel-
voitteita, jotka koskevat tietojen antamista véestolle sitei-
lyhatitilanteessa.

Neuvoston direktiivissd 2003/122/Euratom (7) sdddetddn
korkea-aktiivisten radioaktiivista ainetta sisdltivien umpi-
lahteiden ja isanndttomien lahteiden valvonnasta, mukaan
lukien kéytostd poistetut ldhteet. Kédytetyn ydinpoltto-
aineen ja radioaktiivisen jatteen huollon turvallisuutta
koskevan yleissopimuksen, jiljempani ‘yleissopimus’, ja
radioaktiivisten lhteiden turvallisuutta ja varmuutta kos-
kevien Kansainvilisen atomienergiajarjeston (IAEA) kay-
tinnesdantojen sekd nykyisten teollisuuden kidytintojen
mukaisesti kaytostd poistetut umpildhteet voidaan kayttda
uudelleen, kierrdttdd tai loppusijoittaa. Useissa tapauksissa
timd edellyttdd lahteen palauttamista tai lihteen sisdlta-
van laitteen palauttamista toimittajalle tai valmistajalle,
jotta se voidaan kelpoistaa uudelleen kaytettavdksi tai
kisitella.

Kaivannaisteollisuuden jitehuollosta 15 pdivind maalis-
kuuta 2006 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin 2006/21/EY (%) soveltamisalaan kuuluu kaivan-
naisteollisuuden mahdollisesti radioaktiivisen jitteen
huolto lukuun ottamatta radioaktiivisuuteen liittyvid eri-
tyisnakokohtia, jotka kuuluvat Euratomin perustamissopi-
muksen soveltamisalaan.

(*) Asia C-187/87 (Kok. 1988, s. 5013) ja asia C-29/99 (Kok. 2002, s.
1-11221).

EYVL L 371, 30.12.1987, s. 76.

EYVL L 357, 7.12.1989, s. 31.

EUVL L 346, 31.12.2003, s. 57.

EUVL L 102, 11.4.2006, s. 15.
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Neuvoston direktiivilli 2006/117/Euratom () perustetaan
Euroopan atomienergiayhteison, jiljempana 'yhteiso, jar-
jestelmd radioaktiivisen jétteen ja kdytetyn ydinpoltto-
aineen rajat ylittdvien siirtojen valvontaa ja tarkkailua
varten. Mainittua direktiivid on tdydennetty kolmansiin
maihin suuntautuvaan radioaktiivisen jdtteen ja kdytetyn
ydinpolttoaineen vientiin sovellettavista arviointiperus-
teista 4 péivind joulukuuta 2008 annetulla komission
suosituksella 2008/956Euratom (2).

Ydinlaitosten ydinturvallisuutta koskevan yhteisén kehyk-
sen perustamisesta 25 paivand kesikuuta 2009 annetussa
neuvoston direktiivissi 2009/71/Euratom (*) jdsenvalti-
oille asetetaan velvollisuus luoda ydinturvallisuutta kos-
keva kansallinen kehys ja pitda sitd ylla. Vaikka mainittu
direktiivi koskee padasiassa ydinlaitosten ydinturvalli-
suutta, siind todetaan, etti on myos tirkedd varmistaa
kiytetyn ydinpolttoaineen ja radioaktiivisen jitteen tur-
vallinen huolto, myos varastointi- ja loppusijoituslaitok-
sissa. Nain ollen niihin laitoksiin, joita kasitellddn sekd
direktiivissd 2009/71/Euratom ettd tdssd direktiivissd, ei
saisi kohdistaa suhteettomia tai tarpeettomia velvoitteita
etenkddn raportoinnin osalta.

Yleison osallistumisesta tiettyjen ympdristod koskevien
suunnitelmien ja ohjelmien laatimiseen 26 pdivind tou-
kokuuta 2003 annettua Euroopan parlamentin ja neuvos-
ton direktiivia 2003/35/EY (%) sovelletaan tiettyihin suun-
nitelmiin ja ohjelmiin, jotka kuuluvat tiettyjen suunnitel-
mien ja ohjelmien ympéristovaikutusten arvioinnista
27 pdivand kesikuuta 2001 annetun Euroopan parla-
mentin ja neuvoston direktiivin 2001/42/EY (°) sovelta-
misalaan.

Ydinlaitosten kédytostipoistoon sekd kiytetyn poltto-
aineen ja radioaktiivisen jdtteen huoltoon tarkoitettujen
varojen hallinnoinnista 24 piivind lokakuuta 2006 an-
netussa komission suosituksessa 2006/851/Euratom (°)
keskitytéién rahoituksen riittdvyyteen, varmuuteen ja avoi-
muuteen sen varmistamiseksi, ettd varoja kaytetddn ai-
noastaan suunniteltuihin tarkoituksiin.

Liettuan, Slovakian ja Bulgarian Euroopan unioniin liitty-
misen erityisten ehtojen nojalla, joiden mukaan tiettyja
ydinvoimalaitoksia oli suljettava aikaistetusti, yhteiso on
osallistunut varojen kerddmiseen ja antaa rahoitustukea
tietyin edellytyksin eri kdytostipoistohankkeille, mukaan
lukien radioaktiivisen jdtteen ja kdytetyn ydinpolttoaineen
huolto.

IAEA:m johdolla tehty yleissopimus on luonteeltaan suo-
sitteleva viline, jonka tavoitteena on saavuttaa ja yllapitaa
kiytetyn ydinpolttoaineen ja radioaktiivisen jitteen huol-

lossa maailmanlaajuisesti korkea turvallisuustaso kehitta-
milld kansallisia toimenpiteitd ja kansainvilistd yhteis-
tyota.

Jotkin jdsenvaltiot ovat jo osallistuneet ja aikovat edelleen
osallistua Yhdysvaltojen ja Vendjin johtamaan ohjelmaan
nimeltd uhkien vihentimiseen pyrkivdi maailmanlaajui-
nen aloite toimittamalla tutkimusreaktorien kaytetyn
ydinpolttoaineen Amerikan yhdysvaltoihin ja Venijin fe-
deraatioon.

IAEA saattoi vuonna 2006 normien rakenteen ajan ta-
salle ja julkaisi yleiset turvallisuusperiaatteet, joille yhteiso,
Taloudellisen yhteisty6n ja kehityksen jdrjestd/ydinener-
giajirjestd ja muut kansainviliset jirjestot ovat antaneet
tukensa. Yleisten turvallisuusperiaatteiden soveltaminen
helpottaa kansainvalisten turvallisuusnormien sovelta-
mista ja yhdenmukaistaa eri valtioiden jarjestelyja.

Neuvosto esitti 8 paivind toukokuuta 2007 antamissaan
ydinturvallisuutta ja kdytetyn ydinpolttoaineen ja radio-
aktiivisen jdtteen turvallista huoltoa koskevissa paitel-
missd korkean tason tyoryhmin perustamista EU:n ta-
solla, ja tdimdn seurauksena perustettiin ydinturvallisuutta
ja ydinjatehuoltoa kasittelevdan eurooppalaisen korkean
tason asiantuntijaryhman perustamisesta 17 paivind hei-
nikuuta 2007  tehdylli  komission  pddtokselld
2007/530/Euratom (7) Euroopan ydinturvallisuusviran-
omaisten ryhmd (ENSREG), jonka tehtdvind on edistdd
kidytetyn ydinpolttoaineen ja radioaktiivisen jdtteen huol-
toa koskevien yhteison tavoitteiden saavuttamista. ENS-
REGin paidtelmit ja suositukset otettiin huomioon kéyte-
tyn ydinpolttoaineen ja radioaktiivisen jitteen huollosta
16 péivand joulukuuta 2008 annetussa neuvoston pai-
toslauselmassa sekd Euroopan ydinturvallisuusviranomais-
ten ryhmién raportista 10 pdivind marraskuuta 2009 an-
netuissa neuvoston paitelmissa.

Euroopan parlamentti hyviksyi 10 pdivind toukokuuta
2007 péitoslauselman "Euratomin toiminnan arviointi —
50 vuotta eurooppalaista ydinenergiapolitiikkaa”, jossa se
perddnkuulutti yhdenmukaistettuja normeja radioaktii-
visen jatteen huollon alalla ja pyysi komissiota tarkastele-
maan uudelleen timin tekemid lainsdddantoehdotuksia
koskevia luonnoksia ja antamaan uuden ehdotuksen ra-
dioaktiivisen jdtteen huoltoa koskevaksi direktiiviksi.

Vaikka jokaisella jdsenvaltiolla on oikeus padttdd itse
omasta energialdhteiden valinnastaan, kaikki jasenvaltiot
tuottavat radioaktiivista jatettd voimantuotannossa tai
teollisuus- ja maataloustoiminnassa, ladketieteeseen ja tut-

() EUVL L 337, 5.12.2006, s. 21. kimukseen liittyvdssd toiminnassa tai ydinlaitosten kay-
() EUVL L 338, 17.12.2008, s. 69. tostépoistossa taikka siteilysuojelullisissa kunnostustoi-
8 E%i i 1;2’ %5762(2)8335;21;7 missa ja interventioissa.

() EYVL L 197, 21.7.2001, s. 30. .

() EUVL L 330, 28.11.2006, s. 31. () EUVL L 195, 17.7.2007, s. 44.
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(20)  Ydinreaktorien toiminnasta syntyy kaytettyd ydinpolttoai- (24)  Kullakin jdsenvaltiolla olisi oltava eettinen velvollisuus
netta. Jokaisella jasenvaltiolla on oikeus mddritelld oma valttad sitd, ettd tuleville sukupolville jatetddn kohtuuton
polttoainekiertoa koskeva toimintamallinsa. Kaytettyd rasite kiytetystd ydinpolttoaineesta ja radioaktiivisesta jdt-
ydinpolttoainetta voidaan pitdd joko kayttkelpoisena re- teestd, olemassa olevien ydinlaitosten kiytostd poistami-
surssina, joka soveltuu jilleenkasiteltdvaksi, tai radioaktii- sesta syntyvd radioaktiivinen jite mukaan lukien. Pane-
visena jatteend, joka loppusijoitetaan suoraan. Riippu- malla tdmdn direktiivin tdytdntoon jasenvaltiot osoittavat,
matta siitd, mikd vaihtoehto valitaan, olisi otettava huo- ettd ne ovat toteuttaneet kohtuulliset toimet sen varmis-
mioon jilleenkisittelyssd erotetun korkea-aktiivisen jit- tamiseksi, ettd timd tavoite saavutetaan.
teen tai jatteeksi katsotun kdytetyn ydinpolttoaineen lop-
pusijoitus.

(25)  Jasenvaltioiden perimmdinen vastuu kdytetyn ydinpoltto-
aineen ja radioaktiivisen jdtteen turvallisesta huollosta on
perusperiaate, joka on vahvistettu yleissopimuksessa. Titd

o L ] kansallisen vastuun periaatetta sekd periaatetta, jonka

(21)  Radioaktiivinen jite, mukaan lukien jitteeksi katsottu mukaan luvanhaltijalla on ensisijainen vastuu kaytetyn
kaytetty )'r.c.l.mpoltto?ne, edellyf@a sitd, ettd sen levidmi- ydinpolttoaineen ja radioaktiivisen jitteen turvallisesta
nen estetddn ja ettd se eristetddn ihmisistd ja elinympa- huollosta toimivaltaisen valvontaviranomaisensa valvon-
ristostd pitkdksi ajaksi. Sen erityisluonne eli radionuklidi- nassa, olisi korostettava, ja toimivaltaisen valvontaviran-
pitoisuus vaatii jarjestelyjd ihmisten terveyden ja ympiris- omaisen asemaa ja riippumattomuutta olisi vahvistettava
ton suojelemiseksi ionisoivan siteilyn aiheuttamilta vaa- tilld direktiivilla.
roilta, kuten loppusijoitusta asianmukaisiin laitoksiin vii-
meisend vaiheena. Radioaktiivisen jdtteen varastointi, mu-
kaan lukien pitkdaikainen varastointi, on viliaikainen rat- (26)  Se, ettd toimivaltainen valvontaviranomainen kayttii ra-
kaisu eikd vaihtoehto loppusijoitukselle. dioaktiivisia lihteitd valvontatehtiviensd suorittamiseksi,

ei vaikuta sen riippumattomuuteen.

(22)  Naitd jarjestelyja olisi tuettava kansallisella radioaktiivisten @7) {ase.nvaltl(.)ldend.ohsli varmistettava, etta kaytetyn yd1 npol.t.-
o A B 2 X oaineen ja radioaktiivisen jétteen huoltoon on kéytettd-
jatteiden luokittelujdrjestelmalld ottaen kaikilta osin huo- vissi asianmukainen rahoitus
mioon radioaktiivisen jatteen yksittdiset tyypit ja ominai- ’
suudet.

(28)  Jasenvaltioiden olisi laadittava kansalliset ohjelmat, joilla
varmistetaan poliittisten pdatosten muuttaminen selkeiksi
sdannoksiksi siten, ettd kdytetyn ydinpolttoaineen ja ra-

(23) Matala- ja keskiaktiivisen jitteen tyypillinen loppusijoi- dioaktiivisen jtteen huollon kaikki vaiheet jitteen synty-
tuskonsepti on loppusijoitus maanpinnan ldheisyyteen. misestd sen loppusijoitukseen saakka voidaan toteuttaa
On yleisesti hyviksytty tekniselld tasolla, ettd geologinen ajallaan. Tallaisten kansallisten ohjelmien olisi voitava
loppusijoitus syville maaperddn on tilld hetkelld turvalli- olla_joko yhden viiteasiakirjan tai useasta asiakirjasta
sin ja kestdvin vaihtoehto korkea-aktiivisen jétteen ja jdt- muodostuvan kokonaisuuden muodossa.
teeksi katsotun kaytetyn ydinpolttoaineen huollon viimei-
seksi vaiheeksi. Jasenvaltioilla on vastuu kaytetyn ydin- lisia firiestelvia ki dinbolttoai ) radi
polttoaineensa sekd matala-, keski- ja korkea-aktiivisen (29)  Kansallisia jdrjestelyjd kdytetyn ydinpolttoaineen ja radio-
radioaktiivisen idtteensi huoltoa koskevista politiikois- aktiivisen jatteen turvallista huoltoa varten sovelletaan

S jattecns: . st pe jonkin oikeudellisen vilineen, sdintelyvilineen tai organi-
taan, ja niiden olisi sisallytettdva loppusijoitusvaihtoehto- joniin ol i la i k i ka luw i 8 Tt
jen suunnittelu ja toteuttaminen kansallisiin politiikkoi- satorisen valineen avulia, jonka valinta kuuluu jasenvaiti-
hinsa. Koska loppusijoituslaitoksen toteuttaminen ja ke- oiden toimivaltaan.
hittdminen tapahtuu usean vuosikymmenen aikana,
useissa oh]elmlssa todetaar} tarve pysya joustavana ja mu- (30)  Kdytetyn ydinpolttoaineen ja radioaktiivisen jdtteen huol-
kau.tu‘{aq.a, jotta esimerkiksi .‘101daa.n ottaa“h.uon}"lo.on lon eri vaiheet liittyvit laheisesti toisiinsa. Yhdessd vai-
uusi tietamys p‘alkan olpsuht‘emta tal ¥0pp1‘1.s1!01tu§.1.arjes— heessa tehdyt paitokset voivat vaikuttaa seuraavaan vai-
telman' mahdolhnﬁn.kehltty{lq?nen. I}adloaktnws.en jatteen heeseen. Siksi tallaiset riippuvuussuhteet olisi otettava
geologista loppusijoitusta kasittelevin teknologiayhteison huomioon kansallisia ohjelmia laadittaessa
(Implementing Geological Disposal of Radioactive Waste '

Technology Platform (IGD-TP)) piirissd toteutettavat toi-

met voisivat helpottaa asiantuntemuksen ja teknologian (31)  Avoimuus on tirkeidd kiytetyn ydinpolttoaineen ja radio-
hyédyntamistd téltd osin. Tétd varten mahdollisuutta lop- aktiivisen jétteen huollossa. Avoimuus olisi toteutettava
pusijoitustoimien peruuttamiseen ja mahdollisuutta jattei- varmistamalla toimiva yleisdtiedotus ja kaikkien asian-
den palauttamiseen voidaan kéyttdd kéyttotapaa ja suun- omaisten sidosryhmien, paikallisviranomaiset ja yleiso
nittelua koskevina kriteereind loppusijoitusjérjestelmén mukaan lukien, mahdollisuudet osallistua pddtoksente-
teknisen kehityksen ohjaamiseksi. Namd kriteerit eivit koprosesseihin kansallisten ja kansainvilisten velvoittei-
kuitenkaan saisi korvata loppusijoituslaitoksen hyvai den mukaisesti.

suunnittelua ja sen sulkemista silloin, kun siihen on pe-

rustellut syyt. Tarvitaan kompromissiratkaisu, koska ra-

dioaktiivisen jitteen ja kaytetyn ydinpolttoaineen huolto (32) Jasenvaltioiden vilinen ja kansainvilinen yhteisty6 voisi

perustuu tieteen ja teknologian viimeisimpddn kehityk-
seen.

helpottaa ja nopeuttaa pditoksentekoa tarjoamalla kayt-
to6n asiantuntemusta ja teknologiaa.
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(33)  Erdat jasenvaltiot katsovat, ettd kadytetyn ydinpolttoaineen vallisuustason varmistamista, ja sen olisi perustuttava

(34)

(35)

(37)

ja radioaktiivisen jdtteen huoltoon liittyvien laitosten,
myos loppusijoituslaitosten, jakaminen voisi olla hyodyl-
linen, turvallinen ja kustannustehokas vaihtoehto, jos se
perustuu kyseisten jasenvaltioiden viliseen sopimukseen.

Turvallisuuteen liittyvian paatoksentekoprosessin doku-
mentoinnin olisi oltava oikeassa suhteessa riskin tasoihin
(porrastettu lahestymistapa), ja sen olisi tarjottava perusta
kdytetyn ydinpolttoaineen ja radioaktiivisen jatteen huol-
toa koskeville péitoksille. Tdimin olisi mahdollistettava
sellaisten epavarmuusalueiden maarittdiminen, joihin olisi
kiinnitettdvd huomiota turvallisuusarvioinnissa. Turvalli-
suuspddtosten olisi perustuttava turvallisuusarvioinnin tu-
loksiin seka tietoihin kyseisen arvioinnin varmuudesta ja
luotettavuudesta ja siind tehtyihin oletuksiin. Pidtoksen-
tekoprosessin olisi timdn vuoksi perustuttava sellaisiin
koottuihin argumentteihin ja todisteisiin, joilla pyritddn
osoittamaan, ettd kdytetyn ydinpolttoaineen ja radioaktii-
visen jdtteen huoltoon liittyvan laitoksen tai toiminnan
vaadittu turvallisuustaso saavutetaan. Kun kyseessd on
loppusijoituslaitos, dokumentoinnin olisi parannettava
tietimystd loppusijoitusjdrjestelmén turvallisuuteen vai-
kuttavista nikokohdista, mukaan lukien luonnolliset
(geologiset) ja rakennetut vapautumisesteet, ja loppusijoi-
tusjdrjestelmidn odotettavissa olevasta kehityksestd ajan
myota.

Jasenvaltioon, jolla ei ole kiytettyd ydinpolttoainetta ja
jolla ei ole valittomid nakymid siitd, ettd silld tulee ole-
maan kéytettyd ydinpolttoainetta, ja jolla ei ole kaytettya
ydinpolttoainetta koskevaa olemassa olevaa tai suunnitel-
tua toimintaa, kohdistuisi suhteeton ja tarpeeton velvoite,
jos sen pitdisi saattaa osaksi kansallista lainsdddantod ja
panna taytintoon kaytettyd ydinpolttoainetta koskevat
timédn direktiivin sddnnokset. Ndin ollen tillaiset jasen-
valtiot olisi vapautettava velvoitteesta saattaa osaksi kan-
sallista lainsdddantod ja panna tdytint6on kiytettyd ydin-
polttoainetta koskevat timin direktiivin sidnnokset, niin
kauan kuin ne eivit tee pdatostd kehittdd mitddn ydin-
polttoaineeseen liittyvidd toimintaa.

Krskon ydinvoimalan aseman sdidntelystd ja muista kysei-
sen voimalan investointeja, kdyttod ja kdytostdpoistoa
koskevista oikeussuhteista tehtyd Slovenian tasavallan
hallituksen ja Kroatian tasavallan hallituksen sopimusta
sovelletaan ydinvoimalan yhteisomistukseen. Kyseisessd
sopimuksessa maaratddn, ettd vastuu radioaktiivisen jat-
teen ja kaytetyn ydinpolttoaineen huollosta ja loppusijoi-
tuksesta on jaettava. Tastd syystd olisi sdddettavd poikke-
uksesta timédn direktiivin tiettyihin sdannoksiin, jotta ei
estettdisi mainitun kahdenvilisen sopimuksen tdytint66n-
panoa kokonaisuudessaan.

Tassd direktiivissd tunnustetaan, ettd kansallisessa kehyk-
sessd olisi otettava huomioon kdytettyyn ydinpolttoainee-
seen ja radioaktiiviseen jitteeseen liittyvit siteilyvaarat ja
muut kuin siteilyvaarat, mutta sitd ei sovelleta muihin
kuin sateilyvaaroihin, silld ne kuuluvat Euroopan unionin
toiminnasta tehdyn sopimuksen soveltamisalaan.

Kiytetyn ydinpolttoaineen ja radioaktiivisen jitteen huol-
toon liittyvan asiantuntemuksen ja taitojen ylldpitiminen
ja kehittdminen edelleen on olennainen osa korkean tur-

kiytannon kokemuksen kautta oppimiseen.

(39) Tieteellinen tutkimus ja teknologian kehittiminen tuet-
tuina toimijoiden viliselld tekniselld yhteistyolld voivat
avata ndkymid kaytetyn ydinpolttoaineen ja radioaktii-
visen jétteen turvallisen huollon parantamiseksi seké edis-
tdd korkea-aktiivisen jdtteen siteilymyrkyllisyyden riskin
vihentdmista.

(40)  Vertaisarviointi voisi olla erinomainen tapa rakentaa luot-
tamusta kdytetyn ydinpolttoaineen ja radioaktiivisen jdt-
teen huoltoon Euroopan unionissa, ja niiden avulla voi-
taisiin lisitd ja vaihtaa kokemuksia ja varmistaa korkea
vaatimustaso,

ON HYVAKSYNYT TAMAN DIREKTIIVIN:

1 LUKU

SOVELTAMISALA, MAARITELMAT JA YLEISET PERIAATTEET
1 artikla
Kohde

1. Talld direktiivilli perustetaan yhteison kehys kaytetyn
ydinpolttoaineen ja radioaktiivisen jdtteen vastuullisen ja turval-
lisen huollon varmistamiseksi, jotta viltetddn kohtuuttomien
rasitteiden jdttdminen tuleville sukupolville.

2. Silld varmistetaan, ettd jasenvaltiot huolehtivat asianmukai-
sista kansallisista jarjestelyistd, joilla turvataan kdytetyn ydinpolt-
toaineen ja radioaktiivisen jdtteen huollon korkea turvallisuus-
taso tyontekijoiden ja vdeston suojelemiseksi ionisoivan siteilyn
aiheuttamilta vaaroilta.

3. Silld varmistetaan kdytetyn ydinpolttoaineen ja radioaktii-
visen jétteen huoltoon liittyva tarvittava yleisotiedotus ja yleison
osallistuminen samalla kun otetaan asianmukaisesti huomioon
turvallisuutta koskeviin ja luottamuksellisiin tietoihin liittyvat
kysymykset.

4. Talld direktiivilld tdydennetddn Euratomin perustamissopi-
muksen 30 artiklassa tarkoitettuja perusnormeja kdytetyn ydin-
polttoaineen ja radioaktiivisen jitteen turvallisuuden osalta, sa-
notun kuitenkaan rajoittamatta direktiivin 96/29/Euratom sovel-
tamista.

2 artikla
Soveltamisala
1. Tatd direktiivid sovelletaan seuraavien toimintojen kaikkiin
vaiheisiin:
a) kdytetyn ydinpolttoaineen huolto, kun kaytetty ydinpoltto-

aine syntyy siviilitoiminnoista;

b) radioaktiivisen jdtteen huolto jitteen syntymisestd sen loppu-
sijoitukseen, kun radioaktiivinen jdte syntyy siviilitoimin-
noista.

2. Titd direktiivid ei sovelleta

a) kaivannaisteollisuuden mahdollisesti radioaktiivisiin jitteisiin,
jotka kuuluvat direktiivin 2006/21/EY soveltamisalaan;

=

hyvaksyttyihin padstoihin.
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3. Tamin direktiivin 4 artiklan 4 kohtaa ei sovelleta

a) kaytostd poistettujen umpildhteiden palauttamiseen toimitta-
jalle tai valmistajalle;

b) tutkimusreaktorien kdytetyn ydinpolttoaineen siirtoihin maa-
han, josta tutkimusreaktorien polttoaineita toimitetaan tai
jossa ne valmistetaan, ottaen huomioon sovellettavat kan-
sainviliset sopimukset;

¢) olemassa olevan Krskon ydinvoimalan jitteeseen ja kaytet-
tyyn ydinpolttoaineeseen, kun on kyse Slovenian ja Kroatian
vilisistd siirroista.

4. Tama direktiivi ei vaikuta jdsenvaltion tai kyseisessd jasen-
valtiossa olevan yrityksen oikeuteen palauttaa radioaktiivinen
jate jalleenkdsittelyn jilkeen sen alkuperdmaahan, jos

a) radioaktiivinen jite on tarkoitus siirtdd kyseiseen jdsenvalti-
oon tai yritykseen jalleenkdsittelyd varten; tai

b) muuta ainetta on tarkoitus siirtdd kyseiseen jasenvaltioon tai
yritykseen radioaktiivisen jdtteen talteenottoa varten.

Tama direktiivi ei vaikuta sellaisen jasenvaltion tai sellaisen ky-
seisessd jasenvaltiossa olevan yrityksen, johon kiytettyd ydin-
polttoainetta on tarkoitus siirtdd kasiteltavaksi tai jalleenkasitel-
taviksi, oikeuteen palauttaa kasittelyn tai jalleenkasittelyn tulok-
sena saatu radioaktiivinen jate tai hyviksytty vastaava jite sen
alkuperamaahan.

3 artikla
Miiritelmit

Tassa direktiivissa tarkoitetaan

1) ’sulkemisella’ kaikkien toimintojen loppuunsaattamista jol-
lakin hetkelld sen jdlkeen, kun kéytetty ydinpolttoaine tai
radioaktiivinen jite on sijoitettu loppusijoituslaitokseen,
mukaan lukien lopulliset tekniset tai muut toimenpiteet
laitoksen saattamiseksi tilaan, joka on pitkilld aikavalilld
turvallinen;

2) ’toimivaltaisella valvontaviranomaisella’ viranomaista tai vi-
ranomaisjirjestelmad, joka on nimetty jasenvaltiossa toimi-
maan 6 artiklassa tarkoitetulla kdytetyn ydinpolttoaineen tai
radioaktiivisen jatteen huollon turvallisuuden valvonnan
alalla;

3) "loppusijoituksella’ kdytetyn ydinpolttoaineen tai radioaktii-
visen jdtteen sijoittamista laitokseen aikomatta siirtdd sitd
pois mydhemmin;

4) loppusijoituslaitoksella’ laitosta, jonka ensisijainen tarkoitus
on radioaktiivisen jitteen loppusijoitus;

5) ’luvalla’ kaikkia jdsenvaltion lainkdyttovallan nojalla annet-
tuja oikeudellisia asiakirjoja, joiden perusteella voidaan suo-
rittaa kdytetyn ydinpolttoaineen tai radioaktiivisen jatteen
huoltoon liittyvad toimintaa tai joilla myo6nnetddn oikeus
kdytetyn ydinpolttoaineen huoltoon tarkoitetun laitoksen
tai radioaktiivisen jdtteen huoltoon tarkoitetun laitoksen

sijoituspaikan valintaa ja laitoksen suunnittelua, rakenta-
mista, kdyttoonottoa, kayttod, kaytostdpoistoa tai sulke-
mista varten;

=)
-

Tuvanhaltijalla’  oikeushenkil6d tai luonnollista henkiloa,
jolla on luvassa médritelty kokonaisvastuu kaytetyn ydin-
polttoaineen tai radioaktiivisen jétteen huoltoon lLittyvistd
toiminnosta tai laitoksesta;

~
~

'radioaktiivisella jatteelld’ sellaista kaasumaisessa, nestemadi-
sessd tai kiintedssi muodossa olevaa radioaktiivista ainetta,
jolle jasenvaltio tai sellainen oikeushenkil6 tai luonnollinen
henkils, jonka padtoksen jasenvaltio hyvaksyy, ei nde tai
harkitse mitddn jatkokdyttod ja jota toimivaltainen valvon-
taviranomainen valvoo radioaktiivisena jitteend jasenvaltion
lainsdddanto- ja sddntelykehyksen mukaisesti;

8) 'radioaktiivisen jitteen huollolla’ kaikkia toimia, jotka kos-
kevat radioaktiivisen jatteen esikasittelyd, kasittelyd, pakkaa-
mista, varastointia tai loppusijoitusta, lukuun ottamatta kul-
jetusta laitosalueen ulkopuolella;

9) 'radioaktiivisen jitteen huoltoon tarkoitetulla laitoksella’ lai-
tosta, jonka ensisijainen tarkoitus on radioaktiivisen jitteen
huolto;

10

=

‘jalleenkisittelylld prosessia tai toimintaa, jonka tarkoituk-
sena on poistaa kdytetystd ydinpolttoaineesta halkeamis- ja
hyotokelpoisia aineita jatkokdyttod varten;

11

N

’kdytetylld ydinpolttoaineella” ydinpolttoainetta, joka on si-
teilytetty reaktorin syddmessd ja pysyvisti poistettu sieltd;
kéytettyd ydinpolttoainetta voidaan pitdd joko kayttokelpoi-
sena resurssina, joka soveltuu jilleenkisiteltivaksi, tai sitd
voidaan pitdd radioaktiivisena jatteend, joka on loppusijoi-
tettava;

12

—

’kdytetyn ydinpolttoaineen huollolla’ kaikkia toimia, jotka
koskevat kaytetyn ydinpolttoaineen kasittelyd, varastointia,
jalleenkisittelya tai loppusijoitusta, lukuun ottamatta kulje-
tusta laitosalueen ulkopuolella;

13

=

’kdytetyn ydinpolttoaineen huoltoon tarkoitetulla laitoksella’
laitosta, jonka ensisijainen tarkoitus on kiytetyn ydinpoltto-
aineen huolto;

14

=

'varastoinnilla’ kdytetyn ydinpolttoaineen tai radioaktiivisen
jatteen pitdmistd laitoksessa, josta se on tarkoitus siirtdd
mydhemmin pois.

4 artikla
Yleiset periaatteet

1. Jadsenvaltioiden on mddritettdvd kdytetyn ydinpolttoaineen
ja radioaktiivisen jdtteen huoltoa koskeva kansallinen toiminta-
politiikka ja pidettavé sitd ylld. Kullakin jasenvaltiolla on oltava
perimmdinen vastuu siind syntyneen kdytetyn ydinpolttoaineen
ja radioaktiivisen jdtteen huollosta, sanotun kuitenkaan rajoitta-
matta 2 artiklan 3 kohdan soveltamista.
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2. Jos radioaktiivista jdtettd tai kéytettyd ydinpolttoainetta
siirretddn jasenvaltioon tai kolmanteen maahan kisittelyd tai
jalleenkdsittelyd varten, silld jasenvaltiolla tai kolmannella valti-
olla, josta radioaktiivinen aine on siirretty, on perimmainen
vastuu mainittujen aineiden sekd mahdollisen sivutuotteena syn-
tyvdn jatteen turvallisesta ja vastuullisesta loppusijoituksesta.

3. Kansallisten toimintapolitiikkojen on perustuttava kaikkiin
seuraaviin periaatteisiin:

a) radioaktiivista jitettd on synnyttdvéd niin vihdn kuin on koh-
tuudella kiytdnnossd mahdollista sekd aktiivisuuden ettd
maiirdn suhteen, soveltamalla asianmukaisia suunnittelutoi-
menpiteitd sekd toiminta- ja kaytostdpoistokdytintojd, mu-
kaan lukien aineiden kierritys ja uudelleenkdytto;

=z

kdytetyn ydinpolttoaineen ja radioaktiivisen jatteen syntymi-
sen ja huollon kaikkien vaiheiden viliset riippuvuussuhteet
on otettava huomioon;

¢) kaytetty ydinpolttoaine ja radioaktiivinen jite on huollettava
turvallisesti, myos pitkalld aikavalilld passiivisin turvallisuus-
ominaisuuksin;

d) toimenpiteiden toteuttamisessa on sovellettava porrastettua
ldhestymistapaa;

e) vastuun kdytetyn ydinpolttoaineen ja radioaktiivisen jitteen
huollon kustannuksista on oltava niilld, jotka ovat tuottaneet
ndma aineet;

f) kaytetyn ydinpolttoaineen ja radioaktiivisen jdtteen huollon
kaikkien vaiheiden osalta on sovellettava naytto6n perustu-
vaa ja dokumentoitua pddtoksentekoprosessia.

4. Radioaktiivinen jite loppusijoitetaan siind jdsenvaltiossa,
jossa se on syntynyt, jollei siirron ajankohtana, ottaen huomi-
oon komission direktiivin 2006/117/Euratom 16 artiklan 2
kohdan mukaisesti maarittdmat kriteerit, ole tullut voimaan ky-
seessd olevan jdsenvaltion ja toisen jisenvaltion tai kolmannen
maan vilistd sopimusta loppusijoituslaitoksen kayttimisesti jos-
sain niistd.

Ennen siirtoa kolmanteen maahan viejdjasenvaltion on ilmoitet-
tava komissiolle tillaisen sopimuksen sisillostd ja toteutettava
kohtuulliset toimenpiteet varmistaakseen, ettd

a) mdadranpadmaa on tehnyt yhteison kanssa sopimuksen kay-
tetyn ydinpolttoaineen ja radioaktiivisen jdtteen huollosta tai
on osapuolena kdytetyn ydinpolttoaineen ja radioaktiivisen
jatteen huollon turvallisuutta koskevassa yleissopimuksessa,
jaljempdna ‘yleissopimus’;

b) maidrinpddmaalla on radioaktiivisen jdtteen huolto- ja loppu-
sijoitusohjelmat, joiden tavoitteet edustavat korkeaa turvalli-
suustasoa ja vastaavat tdssd direktiivissd vahvistettuja tavoit-
teita; ja

¢) mdairinpaimaan loppusijoituslaitokselle on annettu lupa ra-
dioaktiivisen jdtteen siirtoa varten, se on toiminnassa ennen
siirtoa ja sitd hallinnoidaan kyseisen mairanpaimaan radio-
aktiivisen jétteen huolto- ja loppusijoitusohjelmassa vahvis-
tettujen vaatimusten mukaisesti.

2 LUKU
VELVOLLISUUDET
5 artikla
Kansallinen kehys

1. Jasenvaltioiden on luotava kiytetyn ydinpolttoaineen ja
radioaktiivisen jitteen huoltoa koskeva kansallinen lainsaddanto-
ja sadntelykehys sekd organisatorinen kehys, jiljempind kansal-
linen kehys’, ja pidettava sitd ylld; sen avulla jaetaan vastuu ja
huolehditaan asianomaisten toimivaltaisten viranomaisten vali-
sestd koordinoinnista. Kansalliseen kehykseen on kuuluttava
kaikki seuraavassa luetellut:

a) kansallinen ohjelma kaytetyn ydinpolttoaineen ja radioaktii-
visen jétteen huoltoa koskevan toimintapolititkan toteuttami-
seksi;

=

kiytetyn ydinpolttoaineen ja radioaktiivisen jitteen huollon
turvallisuutta koskevat kansalliset jarjestelyt. Sen maarittdmi-
nen, miten kyseiset jirjestelyt on vahvistettava ja mitd vili-
nettd kdyttden niitd on sovellettava, kuuluu jisenvaltioiden
toimivaltaan;

¢) kaytetyn ydinpolttoaineen ja radioaktiivisen jdtteen huolto-
toimintojen tai -laitosten tai niiden molempien lupajirjes-
telmd, mukaan lukien kiytetyn ydinpolttoaineen tai radio-
aktiivisen jitteen huoltotoimintojen kieltiminen, kdytetyn
ydinpolttoaineen tai radioaktiivisen jdtteen huoltoon tarkoi-
tetun laitoksen toiminnan kieltiminen luvan puuttuessa tai
ndiden molempien kieltiminen ja tarvittaessa ehtojen asetta-
minen toiminnan tai laitoksen taikka niiden molempien tu-
levalle hallinnoinnille;

&

asianmukainen valvontajirjestelmd, johtamisjirjestelmd, vi-
ranomaistarkastukset, dokumentaatio- ja raportointivelvoit-
teet radioaktiivisen jdtteen ja kdytetyn ydinpolttoaineen huol-
totoimintojen tai -laitosten tai niiden molempien osalta, mu-
kaan lukien asianmukaiset toimenpiteet loppusijoituslaitosten
sulkemisen jilkeistd aikaa varten;

e) tdytintoonpanon valvontaa koskevat toimet, mukaan lukien
toimintojen keskeyttdminen ja luvan muuttaminen, voimas-
saolon paittyminen tai peruuttaminen sekd tarvittaessa vaa-
timukset, jotka koskevat vaihtoehtoisia ratkaisuja, joilla saa-
vutetaan parempi turvallisuus;

f) vastuun jakaminen kdytetyn ydinpolttoaineen ja radioaktii-
visen jdtteen huollon eri vaiheisiin osallistuville elimille; kan-
sallisessa kehyksessd on erityisesti osoitettava padasiallinen
vastuu kdytetystd ydinpolttoaineesta ja radioaktiivisesta jat-
teestd niiden tuottajille tai erityisissa olosuhteissa luvanhalti-
jalle, jolle toimivaltaiset elimet ovat osoittaneet timin vas-
tuun;

g) yleisotiedotusta ja yleison osallistumista koskevat kansalliset
vaatimukset;

h) kaytetyn ydinpolttoaineen ja radioaktiivisen jitteen huoltoa
koskeva rahoitussuunnitelma tai sitd koskevat rahoitussuun-
nitelmat 9 artiklan mukaisesti.
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2. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd kansallista kehystd
tarvittaessa parannetaan ottaen huomioon laitosten kéytostd
hankitut kokemukset, 4 artiklan 3 kohdan f alakohdassa tarkoi-
tetusta paitoksentekoprosessista tehdyt johtopdatokset sekd asi-
aankuuluvan teknologian ja tutkimuksen kehitys.

6 artikla
Toimivaltainen valvontaviranomainen

1. Kunkin jisenvaltion on perustettava kiytetyn ydinpoltto-
aineen ja radioaktiivisen jétteen turvallisesta huollosta vastaava
toimivaltainen valvontaviranomainen ja ylldpidettavé sitd.

2. Jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd toimivaltainen val-
vontaviranomainen on toiminnallisesti erotettu muista elimistd
tai organisaatioista, jotka liittyvit ydinenergian tai radioaktiivis-
ten aineiden edistimiseen tai kdytt6on, mukaan lukien sihkon-
tuotanto ja radioisotooppeja kayttavit sovellukset, tai kdytetyn
ydinpolttoaineen ja radioaktiivisen jétteen huoltoon, jotta viran-
omainen on valvontatehtdvissddn tosiasiallisesti suojattu asiatto-
malta vaikutukselta.

3. Jasenvaltioiden on huolehdittava siitd, ettd toimivaltaiselle
valvontaviranomaiselle annetaan oikeudelliset valtuudet seki
henkilostovoimavarat ja taloudelliset voimavarat, joita se tarvit-
see tdyttddkseen kansalliseen kehykseen liittyvat 5 artiklan 1
kohdan b, ¢, d ja e alakohdassa kuvatut velvoitteensa.

7 artikla
Luvanhaltijat

1.  Jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd padvastuu kiytetyn
ydinpolttoaineen ja radioaktiivisen jitteen huoltoon tarkoitettu-
jen laitosten ja/tai toimintojen turvallisuudesta on luvanhaltijalla.
Tétd vastuuta ei voida siirtad toiselle.

2. Jdsenvaltioiden on varmistettava, etti voimassa oleva kan-
sallinen kehys edellyttad, ettd luvanhaltijat sddnnollisesti arvioi-
vat, tarkastavat ja jatkuvasti parantavat toimivaltaisen valvonta-
viranomaisen lakisddteisessd valvonnassa, ja siind mdarin kuin
on kohtuudella toteutettavissa, radioaktiivisen jitteen ja kdytetyn
ydinpolttoaineen huoltoon tarkoitetun laitoksen tai toiminnan
turvallisuutta jarjestelmalliselld ja todennettavalla tavalla. Tama
toteutetaan asianmukaisen turvallisuusarvioinnin, muiden argu-
menttien ja todisteiden avulla.

3. Osana laitokseen tai toimintaan liittyvdd luvitusta turvalli-
suuden osoittamisen on katettava toiminnan kehittdminen ja
toimiminen sekd laitoksen kehittdminen, kaytto ja kaytostd-
poisto tai loppusijoituslaitoksen sulkeminen sekd loppusijoitus-
laitoksen sulkemisen jilkeinen vaihe. Turvallisuuden osoittami-
sen on vastattava laajuudeltaan toiminnan monitahoisuutta ja
radioaktiiviseen jatteeseen ja kdytettyyn ydinpolttoaineeseen
sekd laitokseen tai toimintoon liittyvien vaarojen suuruutta. Lu-
vitusmenettelyn on edistettdva laitoksen tai toiminnan turvalli-
suutta tavallisissa kdyttoolosuhteissa, odotettavissa olevissa kiyt-
tohdiridissd ja suunnitteluperusteisten onnettomuuksien varalta.
Luvitusmenettelyssd on osoitettava, ettd laitoksen tai toiminnan
turvallisuutta koskevat vaatimukset tdyttyvit. On mddritettdva
toimenpiteet onnettomuuksien ehkaisemiseksi ja onnettomuuk-
sien seurausten lievittimiseksi, mukaan lukien sellaisten fyysis-
ten esteiden ja luvanhaltijan hallinnollisten turvamenettelyjen

tarkastaminen, joiden toimimattomuus johtaisi sithen, ettd ioni-
soiva siteily vaarantaisi merkittdvisti tyontekijoiden ja vieston
turvallisuuden. Tdssd toimintatavassa on mddritettdvd epdvar-
muustekijit ja vihennettdva niitd.

4. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd kansallisessa kehyk-
sessd edellytetddn, ettd luvanhaltijat perustavat ja panevat tdy-
tintoon integroidut johtamisjdrjestelmit, laadunvarmistus mu-
kaan lukien, joissa turvallisuus on etusijalla kdytetyn ydinpoltto-
aineen ja radioaktiivisen jatteen kokonaishuollossa ja jotka toi-
mivaltainen valvontaviranomainen tarkastaa sddnnollisesti.

5. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd kansallisessa kehyk-
sessd edellytetddn, ettd luvanhaltijat jarjestavat riittavat taloudel-
liset voimavarat ja henkilostovoimavarat sekd pitdvit niitd ylld
tayttadkseen 1-4 kohdassa saddetyt kiytetyn ydinpolttoaineen ja
radioaktiivisen jdtteen huollon turvallisuutta koskevat velvoit-
teensa.

8 artikla
Asiantuntemus ja taidot

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd kansallisessa kehyksessi
edellytetddn, ettd kaikki osapuolet toteuttavat tarvittavan asian-
tuntemuksen ja taitojen saamiseksi, yllapitdmiseksi ja edelleen
kehittdmiseksi koulutusjirjestelyja henkilostolleen sekd tutki-
mus- ja kehitystoimia, jotka kattavat kdytetyn ydinpolttoaineen
ja radioaktiivisen jatteen huoltoa koskevan kansallisen ohjelman
tarpeet.

9 artikla
Taloudelliset voimavarat

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd kansallisessa kehyksessa
edellytetddn, ettd tarvittaessa on saatavilla riittdvat taloudelliset
voimavarat 11 artiklassa tarkoitettujen kansallisten ohjelmien
toteuttamiseksi, erityisesti kadytetyn ydinpolttoaineen ja radio-
aktiivisen jatteen huollon osalta, ottaen asianmukaisesti huomi-
oon kdytetyn ydinpolttoaineen ja radioaktiivisen jitteen tuotta-
jien vastuu.

10 artikla
Avoimuus

1. Jadsenvaltioiden on varmistettava, ettd kiytetyn ydinpoltto-
aineen ja radioaktiivisen jitteen huoltoa koskevat tarvittavat tie-
dot ovat tyontekijoiden ja yleison saatavilla. Tahdn velvoittee-
seen kuuluu my6s sen varmistaminen, ettd toimivaltainen val-
vontaviranomainen tiedottaa yleisolle toimivaltaansa kuuluvista
asioista. Tiedot on saatettava yleison saataville kansallisen lain-
sdadannon ja kansainvilisten velvoitteiden mukaisesti, edellyt-
tden ettd timd ei vaaranna muita kansallisessa lainsdddannossd
tai kansainvilisissd velvoitteissa tunnustettuja intressejd, kuten
muun muassa turvallisuutta.

2. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd yleisolle annetaan
tarvittava mahdollisuus osallistua tosiasiallisesti kdytetyn ydin-
polttoaineen ja radioaktiivisen jitteen huoltoa koskevaan pda-
toksentekoprosessiin kansallisen lainsdddidnnon ja kansainvilis-
ten velvoitteiden mukaisesti.
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11 artikla
Kansalliset ohjelmat

1. Kunkin jisenvaltion on varmistettava, ettd sen kédytetyn
ydinpolttoaineen ja radioaktiivisen jitteen huoltoa koskeva kan-
sallinen ohjelma, jiljempind ’kansallinen ohjelma’, joka kattaa
kaikentyyppisen sen lainkayttvaltaan kuuluvan kaytetyn ydin-
polttoaineen ja radioaktiivisen jitteen sekd kaikki kaytetyn ydin-
polttoaineen ja radioaktiivisen jatteen huollon eri vaiheet jitteen
syntymisestd sen loppusijoitukseen, toteutetaan.

2. Kunkin jisenvaltion on tarkasteltava kansallista ohjel-
maansa sddnnollisesti uudelleen ja saatettava se ajan tasalle ot-
taen tarvittaessa huomioon tekniikan ja tieteen kehityksen sekd
suositukset, saadut kokemukset ja hyvit kdytdnnot vertaisarvi-
oinneista.

12 artikla
Kansallisten ohjelmien sisilto

1. Kansallisissa ohjelmissa on esitettdvd, miten jdsenvaltiot
aikovat toteuttaa 4 artiklassa tarkoitetut kdytetyn ydinpoltto-
aineen ja radioaktiivisen jdtteen vastuullista ja turvallista huoltoa
koskevat kansalliset toimintapolititkkansa timédn direktiivin ta-
voitteiden varmistamiseksi, ja nithin on sisillyttavd kaikki seu-
raavassa luetellut:

a) kéytetyn ydinpolttoaineen ja radioaktiivisen jdtteen huoltoa
koskevan jdsenvaltion kansallisen toimintapolitiikan yleiset
tavoitteet;

b) merkittavat virstanpylvait ja selkedt aikataulut nididen virs-
tanpylvdiden saavuttamiseksi ottaen huomioon kansallisen
ohjelman laaja-alaiset tavoitteet;

¢) inventaario kaikesta kdytetystd ydinpolttoaineesta ja radio-
aktiivisesta jitteestd sekd arviot tulevista mdaaristd, mukaan
lukien kaytostapoistosta syntyvit mddrit; inventaariossa on
ilmoitettava selvisti radioaktiivisen jatteen ja kdytetyn ydin-
polttoaineen sijaintipaikka ja maird radioaktiivisen jitteen
asianmukaisen luokituksen mukaisesti;
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konseptit tai suunnitelmat ja tekniset ratkaisut kdytetyn ydin-
polttoaineen ja radioaktiivisen jitteen huoltoa varten jitteen
syntymisestd sen loppusijoitukseen;

e) loppusijoituslaitoksen elinidn jilkeisen sulkemisen jélkeistd
aikaa koskevat konseptit tai suunnitelmat, mukaan lukien
ajanjakso, jolloin asiaankuuluvaa valvontaa jatketaan, sekd
keinot, joiden avulla kyseessd olevaa laitosta koskeva tietd-
mys séilytetddn pidemmailld aikavalilld;

f) kaytetyn ydinpolttoaineen ja radioaktiivisen jdtteen huolto-
ratkaisujen toteuttamiseksi tarvittavat tutkimus-, kehittdmis-
ja havainnollistamistoimet;

g) kansallisen ohjelman toteuttamista koskeva vastuu ja tér-
keimmat suorituskykyindikaattorit, joilla edistymistd kohti
toteuttamista seurataan;

h) arviointi kansallisen ohjelman kustannuksista sekd ldhtokoh-
dat ja oletukset tille arvioinnille, johon on sisillyttavd aika-
taulu;

i) voimassa oleva rahoitusjirjestely tai voimassa olevat rahoi-
tusjarjestelyt;

j) edelld 10 artiklassa tarkoitettu avoimuusmenettely tai -pro-
sessi;

k) jdsenvaltion tai kolmannen maan kanssa tehdyt mahdolliset
sopimukset kdytetyn ydinpolttoaineen tai radioaktiivisen jit-
teen huollosta, mukaan lukien mahdolliset sopimukset lop-
pusijoituslaitosten kaytosta.

2. Kansallinen ohjelma yhdessa kansallisen toimintapolitiikan
kanssa voi sisiltyd yhteen asiakirjaan tai useisiin asiakirjoihin.

13 artikla
Ilmoittaminen

1. Jisenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle kansalliset oh-
jelmansa ja niithin mahdollisesti myohemmin tehtavit merkitta-
vat muutokset.

2. Komissio voi kuuden kuukauden kuluessa ilmoituksesta
pyytad selventdvid tietoja jaftai esittdd ndkemyksensd siitd,
onko kansallisen ohjelman sisilto 12 artiklan mukainen.

3. Jasenvaltioiden on kuuden kuukauden kuluessa komission
kommenttien vastaanottamisesta toimitettava pyydetyt selventi-
vit tiedot ja/tai ilmoitettava komissiolle kansallisten ohjelmien
mahdollisesta tarkistamisesta.

4. Piittdessddn yhteison taloudellisen tai teknisen avun
myontimisestd kdytetyn ydinpolttoaineen ja radioaktiivisen jat-
teen huoltoon tarkoitetuille laitoksille tai toiminnoille komissio
ottaa huomioon jisenvaltioiden toimittamat selventdvit tiedot
sekd kansallisten ohjelmien osalta tapahtuneen edistymisen.

14 artikla
Kertomukset

1. Jisenvaltioiden on toimitettava komissiolle kertomus ti-
mién direktiivin tdytdntoonpanosta ensimmdisen kerran viimeis-
tddn 23 pdivind elokuuta 2015 ja sen jdlkeen joka kolmas vuosi
yleissopimuksen mukaista uudelleentarkastelua ja raportointia
hyddyntien.

2. Komissio toimittaa jisenvaltioiden kertomusten pohjalta
Euroopan parlamentille ja neuvostolle

a) kertomuksen direktiivin tdytintoonpanon edistymisestd; ja

b) inventaarion yhteison alueella olevasta radioaktiivisesta jit-
teestd ja kdytetystd ydinpolttoaineesta sekd tulevaisuudenni-
kymista.
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3. Jasenvaltioiden on sddnnollisesti ja vdhintddn joka kymme-
nes vuosi jdrjestettdvd kansallista kehystddn, toimivaltaista val-
vontaviranomaistaan sekd kansallista ohjelmaansa ja sen toteut-
tamista koskeva itsearviointi sekd pyydettiva kansallisen kehyk-
sensd, toimivaltaisen valvontaviranomaisensa ja/tai kansallisen
ohjelmansa kansainvilistd vertaisarviointia sen varmistamiseksi,
ettd kaytetyn ydinpolttoaineen ja radioaktiivisen jdtteen turvalli-
sessa huollossa tdytetddn korkeat turvallisuusvaatimukset. Ver-
taisarviointien tulokset on ilmoitettava komissiolle ja muille ja-
senvaltioille, ja ne voidaan saattaa yleison saataville, jos turval-
lisuutta koskevien ja luottamuksellisten tietojen kanssa ei ole
ristiriitaa.

3 LUKU
LOPPUSAANNOKSET
15 artikla
Saattaminen osaksi kansallista lainsdidint6id

1.  Jdsenvaltioiden on saatettava tdmdn direktiivin noudatta-
misen edellyttimat lait, asetukset ja hallinnolliset maardykset
voimaan viimeistddn 23 péivdnd elokuuta 2013. Niiden on il-
moitettava tdstd komissiolle viipymatta.

Naissd jasenvaltioiden antamissa sdddoksissd on viitattava tdhdn
direktiiviin tai niihin on liitettdvi tillainen viittaus, kun ne vi-
rallisesti julkaistaan. Jdsenvaltioiden on sdddettdvd siitd, miten
viittaukset tehddan.

2. Velvoitteita, jotka koskevat timidn direktiivin kaytettyd
ydinpolttoainetta koskevien sddnnosten saattamista osaksi kan-
sallista lainsdddantod ja niiden tdytintoonpanoa, ei sovelleta Ir-

lantiin, Kyprokseen, Latviaan, Luxemburgiin, Maltaan, Tanskaan
eikd Viroon niin kauan kuin ne péittavit olla kehittimattd mi-
tddn ydinpolttoaineeseen liittyvdd toimintaa.

3. Jasenvaltioiden on toimitettava tissd direktiivissd sddnnel-
lyistd kysymyksistd antamansa keskeiset kansalliset saannokset
sekd nithin my6hemmin tehtdvdt muutokset kirjallisina komis-
siolle.

4. Jdsenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle  kaikki
12 artiklassa sdadetyt seikat kisittdvan kansallisen ohjelmansa
sisdltd ensimmiisen kerran mahdollisimman pian mutta viimeis-
tadn kuitenkin 23 pédivinid elokuuta 2015.

16 artikla
Voimaantulo

Tama direktiivi tulee voimaan kahdentenakymmenentend pai-
vind sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa
lehdessa.

17 artikla
Osoitus

Tama direktiivi on osoitettu kaikille jasenvaltioille.

Tehty Brysselissi 19 pdivand heindkuuta 2011.

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
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